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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
DIREKTIV (EU) 2019/...

av den

om otillborliga handelsmetoder mellan foretag

i jordbruks- och livsmedelskedjan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 440, 6.12.2018, s. 165.
2 EUT C 387, 25.10.2018, s. 48.
3 Europaparlamentets stindpunkt av den 12 mars 2019 [(EUT ...)/(a4nnu ej offentliggjord i

EUT)] och rédets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1

Avsevirda obalanser i forhandlingsstyrkan mellan leverantorer och kdpare av jordbruks-
och livsmedelsprodukter &r vanligt forekommande inom jordbruks- och livsmedelskedjan.
Dessa obalanser 1 forhandlingsstyrkan kan komma att leda till otillborliga handelsmetoder,
nér storre och starkare handelspartner forsoker infora vissa metoder eller kontraktsmissiga
arrangemang som ér till deras fordel i samband med en forsiljningstransaktion. Sddana
metoder kan till exempel avvika starkt frdn god afférssed, strida mot god tro och heder och
ensidigt patvingas en handelspartner av den andra parten, tvinga fram en omotiverad och
oproportionell 6verforing av ekonomisk risk frén en handelspartner till den andra parten,
eller tvinga fram en avsevidrd obalans mellan rittigheter och skyldigheter for en
handelspartner. Vissa metoder kan vara uppenbart otillborliga &ven nir bada parter har
kommit 6verens om dem. En minimiskyddsniva inom unionen mot otillborliga
handelsmetoder bor inforas for att minska forekomsten av sddana metoder som kan komma
att f4 en negativ inverkan pa jordbruksbefolkningens levnadsstandard. Den
minimiharmonisering som foreskrivs i detta direktiv ger medlemsstaterna mojlighet att
anta eller behalla nationella regler som stracker sig lingre én till de otillborliga

handelsmetoder som anges i detta direktiv.
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)

©)

Sedan 2009 har tre av kommissionens publikationer (kommissionens meddelande av

den 28 oktober 2009 om en béttre fungerande livsmedelsforsorjningskedja i Europa,
kommissionens meddelande av den 15 juli 2014 om bekdmpning av otillborliga
affarsmetoder mellan foretag 1 livsmedelskedjan och kommissionens rapport av

den 29 januari 2016 om otillborliga affarsmetoder mellan foretag i livsmedelskedjan)
handlat om hur livsmedelskedjan fungerar, inklusive om de otillbérliga handelsmetoder
som forekommer. Kommissionen gav forslag pé inslag som ar 6nskvérda 1 system for
nationell och frivillig styrning for att hantera otillborliga handelsmetoder 1
livsmedelskedjan. Alla dessa inslag ingdr dnnu inte i medlemsstaternas réttsliga ramar eller
system for frivillig styrning, vilket lett till att debatten om forekomsten av otillborliga

handelsmetoder fortsatter inom unionen.

Det av kommissionen ledda hogniviforumet for en bittre fungerande
livsmedelsforsorjningskedja godkénde 2011 ett antal principer for god praxis inom
vertikala relationer i livsmedelskedjan, vilka organisationer som foretrdder en majoritet av
aktorerna i livsmedelskedjan hade enats om. Dessa principer kom att utgéra grunden for

leverantdrskedjeinitiativet som inleddes 2013.

PE-CONS 4/19 MLB/cs 3

LIFE.1.B SV



4

©)

Europaparlamentet uppmanande i sin resolution av den 7 juni 2016 om otillborliga
affirsmetoder i livsmedelskedjan! kommissionen att ligga fram ett forslag till
unionslagstiftning om otillborliga handelsmetoder. I sina slutsatser av

den 12 december 2016 om forstarkning av jordbrukarnas stillning i livsmedelskedjan och
bekdmpning av otillborliga affarsmetoder, uppmanade radet kommissionen att snabbt
genomfora en konsekvensbeddmning i syfte att foresld unionslagstiftning eller
icke-lagstiftande atgarder for att motverka otillborliga handelsmetoder. Kommissionen
gjorde en konsekvensbeddmning, som foregicks av ett offentligt samrad och ett antal
riktade samrad. Under lagstiftningsprocessen har kommissionen dessutom tillhandahéllit
information som visar att stora aktdrer star for en ansenlig andel av det totala

produktionsvardet.

Inom jordbruks- och livsmedelskedjan dr olika aktorer verksamma i olika led, inom
produktion, forddling, saluforing, distribution av och detaljhandel med jordbruks- och
livsmedelsprodukter. Den kedjan ar den i sdrklass viktigaste kanalen for att fora jordbruks-
och livsmedelsprodukterna “fran jord till bord”. Aktdrerna handlar med jordbruks- och
livsmedelsprodukter, dvs. huvudsakligen de jordbruksravaror, inklusive fiskeri- och
vattenbruksprodukter, som fortecknas i bilaga I till fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget), samt produkter som inte fortecknas i den bilagan men som
framstills for anvindning som livsmedel genom bearbetning av produkter som fortecknas 1

den bilagan.

1

EUT C 86, 6.3.2018, s. 40.
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(6) Affarsrisker forekommer vid all ekonomisk verksamhet, men osdkerheten ar sarskilt stor i
samband med jordbruksproduktion, eftersom den dr beroende av biologiska processer och
av vaderforhédllanden. Den ovissheten forstérks av det faktum att jordbruks- och
livsmedelsprodukter 1 storre eller mindre utstrackning &r farskvaror och sdsongsbetingade.
Inom jordbrukspolitiken, som numera &r betydligt mer marknadsorienterad an tidigare, har
skyddet mot otillborliga handelsmetoder blivit viktigare for aktorerna i jordbruks- och

livsmedelskedjan.

(7) Framfor allt kan sadana otillborliga handelsmetoder komma att fa en negativ inverkan pa
jordbruksbefolkningens levnadsstandard. Den inverkan anses vara antingen direkt, ndr den
berdr jordbruksproducenterna och deras organisationer som leverantorer, eller indirekt,
genom en serie dominoliknande foljder av otillborliga handelsmetoder som intréffar inom
jordbruks- och livsmedelskedjan pi ett sétt som inverkar negativt pd primarproducenterna

inom den kedjan.

(8) De flesta medlemsstater, men inte alla, har sirskilda nationella bestimmelser som skyddar
leverantdrerna mot sadana otillborliga handelsmetoder som forekommer mellan foretag i
jordbruks- och livsmedelskedjan. Aven nir det ir mojligt att klaga enligt avtalsrittsliga
bestammelser eller sjdlvregleringsinitiativ kan den klagandes radsla for kommersiella
repressalier, liksom den ekonomiska risk det medfor att ifrdgasitta sddana metoder,
begrinsa det praktiska virdet av dessa mojligheter. I vissa medlemsstater som har sirskilda
regler mot otillborliga handelsmetoder har darfor administrativa myndigheter fétt ansvar
for genomforandet. Medlemsstaternas regler mot otillborliga handelsmetoder, nér det 6ver

huvud taget finns négra, skiljer sig dock mycket fran varandra.
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Aktorerna varierar i antal och storlek i de olika leden 1 jordbruks- och livsmedelsked;jan.
De har olika forhandlingspositioner, som motsvarar leverantdrens ekonomiska beroende av
koparen, och detta kan komma att leda till att stérre aktorer infor otillborliga
handelsmetoder till nackdel for mindre aktorer. En dynamisk strategi som grundar sig pa
leverantorens och koparens relativa storlek sett till &rsomséttning bor kunna ge ett battre
skydd mot otillborliga handelsmetoder for de aktorer som bést behover det. Otillborliga
handelsmetoder ar ett problem sérskilt for sma och medelstora foretag i jordbruks- och
livsmedelskedjan. Foretag som é&r stérre 4n sméa och medelstora foretag men med en
arsomséttning under 350 000 000 EUR bor ocksé skyddas mot otillborliga handelsmetoder
for att undvika att kostnaderna for sddana handelsmetoder inte ska foras vidare till
jordbruksproducenter. Kaskadeffekten for jordbruksproducenter tycks vara sérskilt
signifikant for foretag med en drsomséttning pa upp till 350 000 000 EUR. Néar man
skyddar leverantorer av jordbruks- och livsmedelsprodukter i mellanledet, inklusive
bearbetade produkter, kan man ocksa undvika att handeln omfordelas fran
jordbruksproducenterna och deras sammanslutningar som producerar bearbetade produkter

till leverantorer som inte dr skyddade.
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(10)

(11)

Det skydd som detta direktiv ger bor gynna jordbruksproducenter och fysiska och juridiska
personer som levererar jordbruks- och livsmedelsprodukter, inbegripet
producentorganisationer, oavsett om de dr erkinda eller inte, och sammanslutningar av
producentorganisationer, oavsett om de dr erkidnda eller inte, beroende pé deras relativa
forhandlingsposition. Dessa producentorganisationer och sammanslutningar av
producentorganisationer inkluderar kooperativ. Dessa producenter och personer &r sarskilt
utsatta for otillborliga handelsmetoder och 16per storst risk att deras ekonomiska barkraft
ska péaverkas negativt. Vad géller de kategorier av leverantorer som bor skyddas inom
ramen for detta direktiv bor det noteras att en betydande andel av de kooperativ som bestér
av jordbrukare dr foretag som &r stérre &n sma och medelstora foretag men med en

arsomsittning under 350 000 000 EUR.

Detta direktiv bor omfatta kommersiella transaktioner oavsett om de genomfors mellan
foretag eller mellan foretag och offentliga myndigheter, eftersom samma krav bor gélla for
offentliga myndigheter nér de koper jordbruks- och livsmedelsprodukter. Detta direktiv bor

tillimpas pé alla offentliga myndigheter som agerar som kopare.
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(12) Leverantdrer inom unionen bor skyddas inte enbart mot otillborliga handelsmetoder som
tillimpas av kopare som dr etablerade i samma medlemsstat som leverantdren eller i en
annan medlemsstat dn leverantoren utan d&ven mot otillborliga handelsmetoder som
tillimpas av kdpare som ér etablerade utanfér unionen. Genom ett sddant skydd skulleman
undvika eventuella oavsiktliga konsekvenser, sdsom att vilja etableringsort pé basis av
tillampliga regler. Leverantdrer som ir etablerade utanfor unionen bor ocksa dtnjuta skydd
mot otillborliga handelsmetoder nér de séljer jordbruks- och livsmedelsprodukter inom
unionen. Sadana leverantdrer kan vara lika sarbara for otillborliga handelsmetoder, och
med ett bredare tillimpningsomréade skulle man dessutom kunna undvika oavsiktlig
omfordelning av handeln till icke-skyddade leverantorer, vilket skulle kunna underminera

skyddet for leverantdrer inom unionen.

(13) Vissa tjinster som &r kopplade till forsdljningen av jordbruks- och livsmedelsprodukter bor

omfattas av tillimpningsomradet for detta direktiv.

(14) Detta direktiv bor gélla for storre aktorers marknadsbeteende gentemot aktdrer som har en
svagare forhandlingsposition. Ett passande approximativt vérde for relativ
forhandlingsstyrka 4r de olika aktdrernas rsomsittning. Aven om det #r ett approximativt
vérde ger O ett sddant kriterium aktdrerna forutsdgbarhet nér det giller deras réttigheter och
skyldigheter enligt detta direktiv. En 6vre grins bor forhindra att skydd ges till aktérer som
inte &r sarbara eller som &r betydligt mindre sérbara dn deras mindre partner eller
konkurrenter. Darfor faststélls i detta direktiv omsittningsbaserade kategorier av aktorer

enligt vilka skydd ska ges.
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(15)

(16)

Eftersom otillborliga handelsmetoder kan forekomma vid alla stadier i forsdljningen av en
jordbruks- eller livsmedelsprodukt, fore, under och efter sjélva forséljningstransaktionen,
bor medlemsstaterna se till att detta direktiv géller sadana otillborliga handelsmetoder

oavsett nar de forekommer.

Nér man ska avgora om en sérskild handelsmetod kan anses vara otillborlig dr det viktigt
att man inte begrénsar anviandningen av sddana avtal mellan handelsparter som é&r réttvisa
och som leder till 6kad effektivitet. Det dr darfor lampligt att skilja mellan metoder som
klart och otvetydigt foreskrivs i leveransavtal eller efterféljande avtal mellan parterna och
sddana som tillimpas efter att transaktionen har inletts och som inte har 6verenskommits 1
forvég, si att man endast forbjuder ensidiga och retroaktiva dndringar av klara och
otvetydiga villkor i leveransavtalet. Vissa handelsmetoder anses dock vara otillborliga till

sin natur och parterna bor inte ha mojlighet att avtala om de ska tillimpas eller inte.
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(17)

Sena betalningar for jordbruks- och livsmedelsprodukter som dven inbegriper sena
betalningar for farskvaror och annulleringar med kort varsel av order av farskvaror
paverkar leverantorens ekonomiska barkraft negativt utan att ge kompenserande fordelar.
Sadana metoder bor darfor forbjudas. I detta sammanhang ar det ldmpligt att tillhandahélla
en definition av jordbruks- och livsmedelsprodukter som é&r farskvaror vid tillimpningen
av detta direktiv. De definitioner som anvinds i unionsakter med koppling till
livsmedelslagstiftning har andra syften, sdésom hélsa och livsmedelssékerhet, och lampar
sig darfor inte vid tillimpningen av detta direktiv. En produkt bor anses vara en farskvara
om den kan forvintas bli undermalig for forséljning inom 30 dagar frin det sista steget av
skord, produktion eller forddling fran leverantorens sida, oberoende av huruvida produkten
forddlas ytterligare efter forsédljningen, och oberoende av huruvida produkten hanteras efter
forsdljningen i1 enlighet med andra bestimmelser, 1 synnerhet sidana om
livsmedelssikerhet. Farskvaror anvinds eller siljs vanligtvis snabbt. Betalning for
farskvaror som sker senare dn 30 dagar efter leveransen, 30 dagar efter utgdngen av en
overenskommen leveransperiod da produkter levereras regelbundet, eller 30 dagar efter
den dag da det belopp som ska betalas faststills, dr inte forenlig med god affirssed. For att
jordbrukare och deras likviditet ska skyddas pé ett béttre sétt bor leverantorer av jordbruks-
och livsmedelsprodukter inte behdva vinta pa betalning langre dn 60 dagar efter
leveransen, 60 dagar efter utgdngen av en 6verenskommen leveransperiod déa produkter

levereras regelbundet, eller 60 dagar efter den dag da det belopp som ska betalas faststills.
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Dessa begransningar bor endast gélla for betalningar i samband med forséljning av
jordbruks- och livsmedelsprodukter och inte for andra betalningar sdsom
tilldggsbetalningar fran ett kooperativ till dess medlemmar. Vid tillimpningen av det hér
direktivet och i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU! bor det
dven vara mojligt att, for en Gverenskommen leveransperiod, anse den dag da det belopp
som ska betalas vara dagen for utfardandet av fakturan eller dagen for kdparens

mottagande av fakturan.

(18) De bestammelser om sen betalning som faststills 1 detta direktiv utgor sarskilda regler for
jordbruks- och livsmedelssektorn i forhallande till de bestimmelser om betalningsperioder
som anges i direktiv 2011/7/EU. De bestimmelser om sen betalning som faststélls i det hér
direktivet bor inte paverka dverenskommelser om véirdeférdelningsklausuler i den mening
som avses i artikel 172a i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/20132.
For att sékerstilla att det skolprogram som avses 1 artikel 23 i forordning (EU)
nr 1308/2013 fungerar vél bor de bestimmelser om sena betalningar som faststélls i detta
direktiv inte gilla betalningar som gors av en kdpare (som ansdker om stdd) till en
leverantér inom ramen for skolprogrammet. Med tanke pd den utmaning det innebér for
offentliga organ som tillhandahaller hélso- och sjukvard att prioritera hilso- och
sjukvarden sd att jamvikt skapas mellan de enskilda patienternas behov och de ekonomiska
resurserna, bor dessa bestimmelser inte heller gélla offentliga organ som tillhandahéller

hélso- och sjukvérd i den mening som avses i artikel 4.4 b i direktiv 2011/7/EU.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/7/EU av den 16 februari 2011 om bekdmpande
av sena betalningar vid handelstransaktioner (EUT L 48, 23.2.2011, s. 1).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
uppréttande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphédvande av
radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG)

nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).
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(19)

Druvor och must for vinframstillning har sirskilda egenskaper eftersom druvor skordas
endast under en mycket begrinsad period under aret, samtidigt som de anvinds for att
framstélla vin som 1 vissa fall kommer att séljas forst ménga ar senare. For att ta hdnsyn till
den speciella situationen har producentorganisationer och branschorganisationer
traditionellt utarbetade standardavtal for leverans av sddana produkter. Sddana
standardavtal anger sérskilda forfallodagar med delbetalningar. Eftersom de
standardavtalen anvinds av leverantorer och kdpare for flerariga arrangemang ger de inte
bara jordbruksproducenterna den sdkerhet som langvariga handelsforbindelser medfor utan
bidrar ocksa till stabiliteten i leveranskedjan. Nér sddana standardavtal harutarbetats av
erkiinda producentorganisationer, branschorganisationer eller sammanslutningar av
producentorganisationer, och har forklarats bindande av medlemsstaterna i enlighet med
artikel 164 i forordning (EU) nr 1308/2013 (nedan kallad utvidgning) fore

den 1 januari 2019, eller nér utvidgningen av standardavtal fornyas av en medlemsstat utan
nagra betydande fordndringar av betalningsvillkoren som ér till nackdel for leverantdrerna
av druvor och must, bor de bestimmelser om sena betalningar som faststélls i detta direktiv
inte gélla sddana avtal mellan leverantorer av druvor och must for vinframstéllning och
deras direkta kopare. Medlemsstaterna dr skyldiga att underritta kommissionen om sddana
avtal fran erkidnda producentorganisationer, branschorganisationer eller sammanslutningar

av producentorganisationer, enligt artikel 164.6 1 férordning (EU) nr 1308/2013.
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(20)

1)

(22)

Annullering for farskvaror med mindre dn 30 dagars varsel bor anses vara otillborligt
eftersom leverantoren dé sannolikt inte kan hitta en alternativ avsittning for dessa
produkter. For produkter inom vissa sektorer kan dock dnnu kortare annulleringsperioder
ge tillrackligt med tid for leverantorer att sélja produkterna pa annat hall eller anvdnda dem
sjdlva. Medlemsstaterna bor darfor ha mojlighet att foreskriva kortare annulleringsperioder

for sddana sektorer i vederborligen motiverade fall.

Starkare kopare bor inte dndra 6verenskomna avtalsvillkor ensidigt, t.ex. genom att avlista
produkter som omfattas av ett leveransavtal. Detta bor dock inte gélla i situationer da det
finns ett avtal mellan en leverantor och en kdpare som sirskilt anger att koparen kan
specificera en sdrskild del av transaktionen i ett senare skede med avseende pé framtida
order. Detta kan exempelvis gélla de bestéllda kvantiteterna. Ett avtal &r inte nddvéandigtvis

ingatt vid en viss tidpunkt for alla aspekter av transaktionen mellan leverantdr och kopare.

Leverantorer och kdpare av jordbruks- och livsmedelsprodukter bor ha mojlighet att fritt
forhandla om en forsdljningstransaktion, inklusive priset. Sddana forhandlingar omfattar
dven betalningar for tjdnster som kdparen tillhandahaller leverantoren, sdsom listning,
marknadsforing och séljfrimjande atgirder. Nar en kopare kraver en leverantor pa
betalningar som inte hanfor sig till en specifik forsidljningstransaktion bor detta dock anses

vara otillborligt och bor vara forbjudet enligt detta direktiv.
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(23) Aven om det inte bér vara obligatorisk att anvinda skriftliga avtal kan anviindningen av
skriftliga avtal inom jordbruks- och livsmedelskedjan bidra till att vissa otillborliga
handelsmetoder kan undvikas. I syfte att skydda leverantorer fran sadana otillborliga
metoder bor darfor leverantorer eller deras sammanslutningar ha rétt att begira en skriftlig
bekriftelse av ett leveransavtals villkor, nér de villkoren redan har 6verenskommits. I
sddana fall bor en kdpares vigran att skriftligen bekréfta villkoren i leveransavtalet anses
vara en otillborlig handelsmetod och bor vara forbjuden. Dessutom far medlemsstaterna
faststilla, utbyta och frimja basta praxis i friga om ingaendet av langsiktiga avtal som
syftar till att stirka producenternas forhandlingsposition inom jordbruks- och

livsmedelskedjan.

(24) Detta direktiv harmoniserar inte de regler om bevisborda som ska tillimpas 1 forfarandena
vid de nationella tillsynsmyndigheterna, och det faststiller inte heller ndgon enhetlig
definition av leveransavtal. Definitionen av leveransavtal och reglerna om bevisborda &r

darfor de som faststills 1 medlemsstaternas nationella ratt.

(25) Inom ramen f6r detta direktiv bor leverantdrer kunna ldmna in klagomal mot vissa
otillborliga handelsmetoder. Kopares kommersiella repressalier, eller hot om sadana,
gentemot leverantdrer som utdvar sina rattigheter, t.ex. att avlista produkter, dra ned pa
kvantiteterna av bestillda produkter eller upphora med vissa tjénster som kdparen
tillhandahéller leverantdren sdsom marknadsforing eller siljframjande atgéarder for
leverantorens produkter, bor vara forbjudna och behandlas som otillborliga

handelsmetoder.
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(26)

27)

Kostnaderna for att lagra, skylta med eller lista jordbruks- och livsmedelsprodukter, eller

for att tillhandahalla sddana produkter pad marknaden, bérs normalt av koparen. Darfor bor

det enligt detta direktiv vara forbjudet att av leverantdren krdva betalning, antingen till
koparen eller till en tredje part, for sddana tjdnster, savida inte betalningen har
overenskommits klart och otvetydigt vid ingdendet av leveransavtalet eller 1 ett
efterfoljande avtal mellan koparen och leverantdren. Nar sddan betalning har

overenskommits bor den vara grundad pé objektiva och rimliga uppskattningar.

For att bidrag fran en leverantor till kostnaderna for séljfraimjande atgarder,
marknadsforing eller reklam for jordbruks- och livsmedelsprodukter, inbegripet
reklamskyltning i butiker och forséljningskampanjer, ska anses réttvisa, bor de ha
overenskommits klart och otvetydigt vid ingdendet av leveransavtalet eller 1 ett
efterfoljande avtal mellan koparen och leverantéren. Om sé inte dr fallet bor de vara
forbjudna enligt detta direktiv. Nér ett sddant bidrag har 6verenskommits bor det vara

grundat pé objektiva och rimliga uppskattningar.
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(28)

(29)

(30)

For att sikerstilla effektivt genomforande av forbuden i direktivet bor medlemsstaterna
utse tillsynsmyndigheter. Dessa myndigheter bor kunna agera antingen pa eget initiativ
eller pa basis av klagomal fran de parter som drabbas av otillborliga handelsmetoder 1
jordbruks- och livsmedelskedjan, klagomal fran visselblasare eller efter anonyma
klagomal. En tillsynsmyndighet kan komma fram till att det inte finns tillracklig grund for
att vidta atgérder till foljd av ett klagomal. Administrativa prioriteringar kan ocksa leda till
ett sddant resultat. Om myndigheten kommer fram till att den inte kommer att kunna
prioritera ett klagomél bor den underritta klaganden och motivera detta. Om en klagande
begért att f4 vara anonym pa grund av ridsla for kommersiella repressalier bor

medlemsstatens tillsynsmyndighet vidta ldmpliga atgéirder.

Om en medlemsstat har mer 4n en tillsynsmyndighet bor den utse en gemensam
kontaktpunkt for att underlétta effektivt samarbete mellan tillsynsmyndigheterna och

samarbete med kommissionen.

Leverantdrer kan, t.ex. av sprakliga skél, anse det vara littare att lamna in ett klagomal till
tillsynsmyndigheten 1 den egna medlemsstaten. Vad géller tillsynen av att bestimmelserna
genomfors kan det dock vara mer effektivt att lamna in ett klagomal hos
tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dar kdparen ar etablerad. Leverantdrerna bor kunna

vilja den myndighet till viken de ska ldamna in klagomal.
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(1)

(32)

(33)

Klagomal fran producentorganisationer, andra leverantdrsorganisationer och
sammanslutningar av sddana organisationer, inbegripet representativa organisationer, kan
anvéndas for att skydda identiteten for enskilda medlemmar i organisationen som anser att
de utsitts for otillborliga handelsmetoder. Andra organisationer med ett legitimt intresse av
att foretrdda leverantorer bor dven ha ritt att lamna in klagomal, pa begéran av en
leverantdr och i den leverantorens intresse, forutsatt att dessa organisationer dr oberoende
juridiska personer utan vinstsyfte. Medlemsstaternas tillsynsmyndigheter bor déarfor kunna
ta emot och agera efter klagomal fran sadana enheter samtidigt som de skyddar kdparens

processuella réttigheter.

For att sikerstilla effektivt genomforande av forbudet mot otillborliga handelsmetoder bor

de utsedda tillsynsmyndigheterna ha de resurser och den expertis som krivs.

Medlemsstaternas tillsynsmyndigheter bor ha de befogenheter och den expertis som krédvs
for att genomfora utredningar. Att myndigheterna ges dessa befogenheter betyder inte att
de ar skyldiga att utnyttja dessa befogenheter i varje utredning som de genomfor.
Tillsynsmyndigheternas befogenheter bor till exempel ge dem mojlighet att effektivt kunna
samla in fakta och tillsynsmyndigheterna bor ha befogenhet att krdva att en forbjuden

metod inte ldngre ska anvdndas, om det skulle behovas.
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(34)

(35)

(36)

Mgjligheten att anvénda avskrickande atgdrder, t.ex. att dlagga, eller inleda ett forfarande,
t.ex. domstolsforfarande, for att aldgga, sanktionsavgifter och andra lika effektiva
sanktioner, eller att publicera resultaten fran utredningar, inklusive att publicera
information om den kopare som har begatt dvertrddelsen, kan leda till att beteenden
fordndras och att parterna hittar administrativa losningar och bor darfor ingd 1
tillsynsmyndigheternas befogenheter. Sanktionsavgifter kan vara synnerligen effektiva och
avskrickande. Tillsynsmyndigheten bor dock 1 varje enskild utredning ha mojlighet att
besluta om vilken av befogenheterna den ska utdva och huruvida den ska aldgga, eller ta
initiativ till ett forfarande for att alagga, sanktionsavgifter eller en annan lika effektiv

sanktion.

Utovandet av de befogenheter som tilldelas tillsynsmyndigheterna enligt detta direktiv bor
omfattas av ldmpliga skyddsatgdrder som uppfyller normerna for de allménna principerna i
unionsritten och i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattigheterna, i
enlighet med Europeiska unionens domstols rittspraxis, inbegripet respekten for kdparens

ratt till forsvar.

Kommissionen och medlemsstaternas tillsynsmyndigheter bor ha ett ndra samarbete for att
sdkerstélla att de har ett gemensamt synsétt nir det giller tillimpningen av bestimmelserna
i detta direktiv. Framfor allt bor tillsynsmyndigheterna bista varandra, t.ex. genom att
utbyta information och bista varandra vid utredningar som har en gransdverskridande

dimension.
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(37)

(38)

(39)

For att underlitta ett effektivt genomforande bor kommissionen hjélpa till med att anordna
regelbundna moten mellan medlemsstaternas tillsynsmyndigheter, vid vilka de kan utbyta
relevant information och bésta praxis och ta del av ny utveckling och nya metoder samt
rekommendationer for tillsyn med avseende pa tillimpningen av de bestimmelser som

faststélls 1 detta direktiv.

For att underlétta sidana utbyten bor kommissionen inrdtta en offentlig webbplats som
innehaller hanvisningar till de nationella tillsynsmyndigheterna och information om de

nationella bestimmelser som inforlivar detta direktiv.

Eftersom de flesta medlemsstaterna redan har nationella bestimmelser om otillborliga
handelsmetoder, 4ven om de bestimmelserna skiljer sig &t, ar det lampligt att anvénda ett
direktiv for att inféra en minimistandard for skydd i unionsritten. Detta bor gora det
mojligt for medlemsstaterna att inforliva de relevanta bestimmelserna med sina nationella
rattssystem for att mojliggora inrdttandet av sammanhallna system. Medlemsstaterna bor
inte hindras fran att pa sitt territorium behélla eller infora strdngare nationella
bestammelser som tillhandahaller ett battre skydd mot sddana otillborliga handelsmetoder
mellan foretag i jordbruks- och livsmedelskedjan, inom ramarna fér unionsrétten som &r
tillimplig pa den inre marknadens funktion och under forutsittning att saidana

bestammelser dr proportionella.
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(40)

(41)

Medlemsstaterna bor ocksa kunna behélla eller infora nationella bestimmelser utformade
for att bekédmpa otillborliga handelsmetoder som inte omfattas av tillimpningsomradet for
detta direktiv, inom ramarna for unionsrétten som dr tilldmplig pa den inre marknadens
funktion och under forutséttning att sadana bestimmelser &r proportionella. Sddana
nationella bestimmelser kan stricka sig langre dn detta direktiv, till exempel vad géller
kdparnas och leverantdrernas storlek, skyddet for kopare, omfattningen av produkter och
omfattningen av tjanster. Sidana nationella bestimmelser kan ocksa stricka sig langre dn
till det antal och de typer av forbjudna otillborliga handelsmetoder som anges i detta

direktiv.

Sadana nationella bestimmelser kan gélla parallellt med frivilliga styrningsatgirder, sdsom
nationella uppforandekoder eller leverantdrskedjeinitiativet. Anvindningen av frivillig
alternativ tvistlosning mellan leverantorer och kdpare bor uttryckligen uppmuntras, utan att

detta paverkar leverantdrens ritt att limna in klagomal eller vénda sig till allmin domstol.
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(42) Kommissionen bor ha 6verblick 6ver medlemsstaternas genomforande av direktivet.
Dessutom bor kommissionen kunna bedéma direktivets effektivitet. I detta syfte bor
medlemsstaternas tillsynsmyndigheter ldmna in arliga rapporter till kommissionen. Dessa
rapporter bor, 1 tillimpliga fall, innehalla kvantitativ och kvalitativ information om
klagomaél, utredningar och fattade beslut. For att sékerstilla enhetliga villkor for
genomforandet av rapporteringsskyldigheten bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i1 enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20111.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(43) For att strategin mot otillborliga handelsmetoder mellan foretag i jordbruks- och
livsmedelskedjan ska kunna genomforas effektivt bor kommissionen se over tillimpningen
av detta direktiv och ldgga fram en rapport for Europaparlamentet, ridet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén. Vid 6versynen bér man
sarskilt bedoma effektiviteten i nationella dtgérder som syftar till att bekdmpa otillborliga
handelsmetoder inom jordbruks- och livsmedelskedjan, liksom effektiviteten i samarbetet
mellan tillsynsmyndigheter. Vid 6versynen bor man ocksa sirskilt se om det vore
berittigat att 1 framtiden dven ge skydd &t kopare av jordbruks- och livsmedelsprodukter 1
forsorjningskedjan, utdver skyddet for leverantdrer. Rapporten bor vid behov atfoljas av

lagstiftningsforslag.

(44) Eftersom malet for detta direktiv, nimligen faststillandet av en minimiskyddsnivd inom
unionen genom harmonisering av medlemsstaternas olika atgérder rorande otillborliga
handelsmetoder, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare,
pa grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnés battre pa unionsniva, kan unionen
vidta atgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska
unionen. [ enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir detta direktiv inte

utover vad som dr nddvandigt for att na detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Syfte och tillampningsomrdde

1. I syfte att bekdmpa metoder som kraftigt avviker fran god affarssed, som strider mot god
tro och heder och som ensidigt patvingas en handelspartner av den andra parten inréttas
genom detta direktiv en minimiforteckning dver férbjudna otillborliga handelsmetoder i
relationerna mellan kdpare och leverantdrer i jordbruks- och livsmedelskedjan och
minimiregler faststills for genomforandet av dessa forbud och for samordningen mellan

tillsynsmyndigheterna.

2. Direktivet dr tillimpligt pa vissa otillborliga handelsmetoder som forekommer vid

forsiljning av jordbruks- och livsmedelsprodukter av

a) leverantorer som har en arsomséttning pa hogst 2 000 000 EUR till kopare som har

en arsomséttning pa mer &n 2 000 000 EUR,

b) leverantorer som har en drsomsittning pa mer dn 2 000 000 EUR men hogst

10 000 000 EUR till kdpare som har en arsomséttning pd mer dn 10 000 000 EUR,

c) leverantdrer som har en drsomséttning pa mer dn 10 000 000 EUR men hogst

50 000 000 EUR till kdpare som har en arsomséttning pd mer dn 50 000 000 EUR,

PE-CONS 4/19 MLB/cs 23
LIFE.1.B SV



d)  leverantdrer som har en drsomséttning pa mer dn 50 000 000 EUR men hogst

150 000 000 EUR till kopare som har en drsomséttning pa mer dn 150 000 000 EUR,

e) leverantorer som har en arsomsittning pa mer dn 150 000 000 EUR men hogst

350 000 000 EUR till kopare som har en arsomséttning pa mer &n 350 000 000 EUR.

Den arsomsittning for séljare och kdpare som det hinvisas till i forsta stycket leden a—e

ska fOrstas i enlighet med relevanta delar i bilagan till kommissionens
rekommendation 2003/361/EG! och sérskilt artiklarna 3, 4 och 6 diri, inklusive
definitionerna av fristdende foretag, partnerforetag och anknutna foéretag, samt andra

fragor som ror drsomséttningen.

Genom undantag fran forsta stycket ar detta direktiv tillimpligt pa forsiljning av
jordbruks- och livsmedelsprodukter av leverantdrer som har en arsomséttning pa hogst

350 000 000 EUR till alla kdpare som &r offentliga myndigheter

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av
mikroforetag samt smé och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Detta direktiv ar tillimpligt pa forséljning dir leverantdren och/eller kdparen dr etablerad 1

unionen.

Direktivet dr ocksa tillimpligt pa sadana tjénster som uttryckligen omnédmns 1 artikel 3,

som koparen tillhandahaller leverantéren med.
Direktivet dr inte tillimpligt pa avtal mellan leverantorer och konsumenter.

3. Detta direktiv ar tillampligt pa leveransavtal som ingés efter det datum dd de bestimmelser

som inforlivar detta direktiv i enlighet med artikel 13.1 andra stycket borjar tilldmpas.

4. Leveransavtal som ingétts fore datumet for offentliggdrande av de bestimmelser som
inforlivar detta direktiv i enlighet med artikel 13.1 forsta stycket ska anpassas till detta

direktiv inom en overgangsperiod pé tolv manader efter det datumet for offentliggdrande.

Artikel 2
Definitioner
I detta direktiv avses med
1. Jjordbruks- och livsmedelsprodukter: produkter som fortecknas i bilaga I till EUF-fordraget

samt produkter som inte fortecknas i den bilagan men som framstélls for anvindning som

livsmedel genom anvédndning av produkter som fortecknas 1 den bilagan,
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9]

kopare: varje fysisk eller juridisk person, oberoende av den personens etableringsort, och
varje offentlig myndighet i unionen som kdper jordbruks- och livsmedelsprodukter; termen

“kopare” kan dven omfatta en grupp av sadana fysiska eller juridiska personer,

offentlig myndighet: nationella, regionala eller lokala myndigheter, offentligrittsliga organ
eller ssmmanslutningar av en eller flera sddana myndigheter eller ett eller flera sidana

offentligrattsliga organ,

leverantor: varje jordbruksproducent eller fysisk eller juridisk person, oberoende av
etableringsort, som siljer jordbruks- och livsmedelsprodukter; termen “’leverantor” kan
dven omfatta en grupp av sadana jordbruksproducenter eller en grupp av sadana fysiska
och juridiska personer, sdsom producentorganisationer, leverantorsorganisationer och

sammanslutningar av sddana organisationer,

jordbruks- och livsmedelsprodukter som dr fdrskvaror: jordbruks- och livsmedelsprodukter
som pa grund av sin beskaffenhet eller 1 forddlingsledet kan komma att bli underméliga for

forsiljning inom 30 dagar efter skord, produktion eller foradling.
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Artikel 3
Forbud mot otillborliga handelsmetoder

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att atminstone samtliga foljande otillborliga

handelsmetoder forbjuds:

a)  Koparen betalar leverantoren,

i)

om leveransavtalet foreskriver att produkterna levereras regelbundet:

— for jordbruks- och livsmedelsprodukter som &r farskvaror, senare dn

30 dagar efter utgdngen av en dverenskommen leveransperiod under
vilken leveranser har gjorts, eller senare &dn 30 dagar efter dagen da det
belopp som ska betalas for den leveransperioden faststills, beroende pa

vilken dag som infaller sist,

— for andra jordbruks- och livsmedelsprodukter, senare &n 60 dagar efter
utgédngen av en Overenskommen leveransperiod under vilken leveranser
har gjorts, eller senare 4n 60 dagar efter dagen dadet belopp som ska
betalas for den leveransperioden faststélls, beroende pé vilken dag som

infaller sist,

vid tillampningen av de betalningsperioder som anges i detta led ska de

overenskomna leveransperioderna anses omfatta hogst en manad,
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i1)  om leveransavtalet inte forskriver att produkterna levereras regelbundet:

— for jordbruks- och livsmedelsprodukter som ér farskvaror, senare dn
30 dagar efter leveransdagen, eller senare &dn 30 dagar efter dagen da det
belopp som ska betalas faststills, beroende pa vilken dag som infaller

sist,

— for andra jordbruks- och livsmedelsprodukter, senare &n 60 dagar efter
leveransdagen, eller senare dn 60 dagar efter dagen da det belopp som

ska betalas faststills, beroende pa vilken dag som infaller sist;

utan hinder av vad som sdgs i led a i och ii, om kdparen faststiller det belopp som

ska betalas,

— ska de betalningsperioder som avses i led i I6pa frdn och med slutet av en

overenskommen leveransperiod under vilken leveranser har gjorts, och
— ska de betalningsperioder som avses i led ii 16pa fran och med leveransdagen.

b)  En kopare annullerar sina order av jordbruks- och livsmedelsprodukter som é&r
farskvaror med sé kort varsel att leverantoren inte rimligen kan forvéntas hitta ndgot
annat sétt att fa avséttning pa marknaden eller anvéindning av dessa varor; ett varsel
pa mindre dn 30 dagar ska alltid anses vara ett sddant kort varsel. Medlemsstaterna
far faststélla perioder kortare an 30 dagar for sirskilda sektorer i vederborligen

motiverade fall.
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d)

Koparen éndrar ensidigt villkoren i ett leveransavtal for jordbruks- och
livsmedelsprodukter i friga om intervall, metod, plats, tid eller volym for leveransen
av jordbruks- och livsmedelsprodukter, kvalitetskrav, betalningsvillkor eller priser,
eller vad géller tillhandahallandet av tjénster 1 den man de uttryckligen anges 1

punkt 2.

Koparen kréiver betalningar av leverantdren som inte ar kopplade till leverantorens

forséljning av jordbruks- och livsmedelsprodukter.

Koparen kréaver att leverantoren ska betala for den forsdmring eller forlust, eller
bada, av jordbruks- och livsmedelsprodukter som sker i kdparens lokaler eller efter
det att dganderdtten har Gvergatt till koparen, nir sddan forsdmring eller forlust inte

beror pa leverantorens forsumlighet eller fel.

Koparen vigrar att skriftligen bekréfta villkoren i ett leveransavtal mellan kdparen
och leverantdren for vilka leverantdren har begirt att fa skriftligen bekriftade; detta
ska inte gélla om leveransavtalet avser produkter som levereras frén en medlem av en
producentorganisation, inklusive ett kooperativ, till den producentorganisation som
leverantdren tillhor, om producentorganisationens stadgar eller de regler och beslut
som faststélls i eller foljer av dessa stadgar innehéller bestimmelser med liknande

effekt pd villkoren i leveransavtalet.

PE-CONS 4/19 MLB/cs 29

LIFE.1.B SV



g)  Koparen anskaffar, anvinder eller rojer olagligen leverantorens foretagshemligheter i

den mening som avses i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943!.

h)  Koparen hotar att vidta eller vidtar kommersiella repressalier mot leverantdren om
leverantoren utovar sina avtalsenliga eller juridiska rattigheter, t.ex. genom att 1amna
in ett klagomal till tillsynsmyndigheter eller genom att samarbeta med

tillsynsmyndigheter under en utredning.

1)  Koparen krdver erséttning av leverantdren for kostnaden for att behandla klagomal
frdn kunder 1 samband med f6rsédljningen av leverantorens produkter, &ven om det

inte forekommer forsumlighet eller fel fran leverantdrens sida.
Det forbud som avses i forsta stycket led a ska inte paverka

— foljderna av sena betalningar och de pafoljder som faststélls 1 direktiv 2011/7/EU,
som med avvikelse fran de betalningsperioder som anges i det direktivet ska gilla péd

grundval av de betalningsperioder som anges i det hér direktivet,

—  mdjligheten for en kdpare och en leverantor att komma dverens om en
virdefordelningsklausul i den mening som avses 1 artikel 172a i Europaparlamentets

och rddets forordning (EU) nr 1308/2013.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot att
icke rojd know-how och foretagsinformation (foretagshemligheter) olagligen anskaffas,
utnyttjas och rdjs (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1).
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Det forbud som avses i forsta stycket led a ska inte tillimpas pa betalningar

—  som gjorts av en kopare till en leverantor om dessa betalningar gjordes inom ramen

for skolprogrammet i enlighet med artikel 23 1 férordning (EU) nr 1308/2013,

— som gjorts av offentliga organ som tillhandahaller hélso- och sjukvard i den mening

som avses i artikel 4.4 b 1 direktiv 2011/7/EU,

—  enligt leveransavtal mellan leverantorer av druvor eller must for vinframstéllning och

deras direkta kdpare, forutsatt

1) att de specifika betalningsvillkoren for forsiljningstransaktioner ingar i
standardavtal som har forklarats bindande av medlemsstaten i enlighet med
artikel 164 i forordning (EU) nr 1308/2013 fore den 1 januari 2019 och att
denna utvidgning av standardavtalen fornyas av medlemsstaten fran och med
den dagen utan nigra betydande fordndringar av betalningsvillkoren som ér till

nackdel for leverantorer av druvor eller must, och

ii)  att leveransavtalen mellan leverantorer av druvor eller must for

vinframstéllning och deras direkta kopare dr eller blir flerdriga.
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2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att &tminstone samtliga foljande handelsmetoder forbjuds,

om inte parterna tidigare klart och tydligt har kommit 6verens om dem i leveransavtalet

eller i ett efterféljande avtal mellan leverantéren och kdparen:

a)

b)

d)

Koparen returnerar osélda jordbruks- och livsmedelsprodukter till leverantéren utan
att betala for dessa osélda produkter och/eller utan att betala for bortskaffandet av

dessa produkter.

Leverantoren krivs pa betalning som ett villkor for att dennes jordbruks- och
livsmedelsprodukter lagras, skyltas med eller listas, eller for att tillhandahélla sadana

produkter pa marknaden.

Koparen begir att leverantoren ska bira hela eller en del av kostnaden for rabatter pa
jordbruks- och livsmedelsprodukter som kdparen siljer som del av en

marknadsforingskampanj.

Koparen kréver att leverantoren ska betala for koparens reklam for jordbruks- och

livsmedelsprodukter.

Koparen kréver att leverantoren ska betala for kdparens marknadsforing av

jordbruks- och livsmedelsprodukter.

Koparen kréver att leverantoren ska betala kostnaden for personal till inredningen av

lokaler som anvénds vid forsdljning av leverantorens produkter.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att de handelsmetoder som avses i forsta stycket led c ér
forbjudna sévida inte koparen innan kdparen tar initiativ till de séljfrimjande atgérderna
anger under vilken tidsperiod atgirderna ska genomforas och den forvintade mangd

jordbruks- och livsmedelsprodukter som kommer att bestéllas till rabatterat pris.

3. Om koparen kraver betalning for de situationer som avses i punkt 2 forsta stycket b, c, d, e
eller f ska kdparen, pé leverantorens begéran, forse leverantéren med en skriftlig berdkning
av betalningen per enhet eller av den sammanlagda betalningen, beroende pa vad som ar
lampligt, och ndr det giller situationer som avses i punkt 2 forsta stycket b, d, e eller f,
dven med en skriftlig kostnadsberdkning till leverantdren och underlaget fér denna

berdkning.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de forbud som faststélls 1 punkterna 1 och 2 utgor
overordnade tvingande bestimmelser som ska tillimpas i alla situationer som faller inom
tillimpningsomradet for dessa forbud, oberoende av den rétt som annars skulle tillimpas

pa leveransavtalet mellan parterna.

Artikel 4
Utsedda tillsynsmyndigheter

1. Varje medlemsstat ska utse en eller flera myndigheter som pa nationell niva ska verkstilla
de forbud som faststills 1 artikel 3 (nedan kallad tillsynsmyndighet), och informera

kommissionen om den utndmningen.
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Om en medlemsstat utser fler dn en tillsynsmyndighet pé sitt territorium ska den utse en
gemensam kontaktpunkt for bade samarbete tillsynsmyndigheterna emellan och samarbete

med kommissionen.

Artikel 5
Klagomdl och konfidentialitet

Leverantorer far lamna in sina klagomal antingen till tillsynsmyndigheten i den
medlemsstat dér leverantoren ar etablerad eller till tillsynsmyndigheten i den medlemsstat
dar den kopare som missténks for att ha tillimpat forbjudna handelsmetoder &r etablerad.
Den tillsynsmyndighet som klagomélet lamnades in till ska vara behorig att verkstilla de

forbud som faststélls 1 artikel 3.

Producentorganisationer, andra leverantdrsorganisationer och sammanslutningar av sidana
organisationer ska ha ritt att limna in klagomal pd begéran av en eller flera av sina
medlemmar eller, i tillimpliga fall, pa begéran av en eller flera av sina
medlemsorganisationers medlemmar, nir dessa medlemmar anser att de utsatts for
forbjudna handelsmetoder. Andra organisationer som har ett legitimt intresse av att
foretridda leverantorer ska ha rétt att [imna in klagomal, pa begéiran av en leverantor, och 1
den leverantdrens intresse, fOrutsatt att dessa organisationer dr oberoende juridiska

personer utan vinstsyfte.
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3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheten, om den klagande s begir, vidtar
nodvéndiga atgarder for 1ampligt skydd av identiteten for den klagande eller for de
medlemmar eller leverantdrer som avses i punkt 2 och for lampligt skydd av alla andra
uppgifter for vilka den klagande anser att r6jande av sddana uppgifter skulle kunna skada
den klagandes eller dessa medlemmars eller leverantorers intressen. Den klagande ska ange

alla uppgifter for vilka begidran om konfidentialitet gors.

4. Medlemsstaterna ska sékerstélla att den tillsynsmyndighet som mottar klagomalet
underrittar den klagande inom en rimlig tidsperiod efter det att klagomalet har mottagits

om hur den avser att folja upp klagomalet s.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheten, om den anser att det inte finns
tillrackliga grunder for att vidta atgérder med anledning av ett klagomal, informerar den
klagande om skélen till detta inom en rimlig tidsperiod efter det att klagomalet har

mottagits.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheten, om den anser att det finns
tillracklig grund for att vidta atgirder med anledning av ett klagomal, inleder, genomfor

och slutfor en utredning av klagoméalet inom en rimlig tidsperiod.

7. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsmyndigheten, om den kommer fram till att en
kopare har overtritt de forbud som avses 1 artikel 3, krdver att koparen upphor med den

forbjudna handelsmetoden.
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Artikel 6
Tillsynsmyndigheternas befogenheter

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att var och en av deras tillsynsmyndigheter har de resurser
och den expertis som kravs for att utfora alla uppgifter och de ska tilldela dem f6ljande

befogenheter:

a)  Befogenhet att inleda och genomf6ra utredningar pa eget initiativ eller pa grundval

av ett klagomal.

b)  Befogenhet att krdva att kopare och leverantorer ldmnar alla de uppgifter som krivs

for att genomfora utredningar av forbjudna handelsmetoder.

c)  Befogenhet att genomfora oanmaélda inspektioner pé plats inom ramen for

myndighetens utredningar, 1 enlighet med nationella regler och forfaranden.

d) Befogenhet att fatta beslut i vilka en dvertrddelse av forbuden i artikel 3 konstateras
och det krévs att koparen upphdr med den forbjudna handelsmetoden., Myndigheten
far avsta fran att fatta ett sddant beslut om det beslutet skulle kunna riskera att avslgja
den klagandes identitet eller avsldja andra uppgifter betriffande vilka den klagande
anser att ett sadant r6jande skulle kunna skada dennes intressen, och under
forutsittning att den klagande har angett vilka uppgifter det géller 1 enlighet med
artikel 5.3.
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e) Befogenhet att dldgga, eller inleda forfaranden for att dlagga, sanktionsavgifter och
andra lika effektiva sanktioner och interimistiska atgérder for den som begétt

overtradelsen, 1 enlighet med nationella regler och forfaranden.
f)  Befogenhet att regelbundet offentliggora sina beslut avseende leden d och e.

De sanktioner som avses i forsta stycket led e ska vara effektiva, proportionella och
avskrickande med beaktande av overtridelsens art, varaktighet, upprepning och

omfattning.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att utdvandet av de befogenheter som avses i punkt 1 &r
foremal for lampliga skyddsatgirder vad géller rétten till forsvar, i enlighet med de
allménna principerna i unionsrétten och i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande réttigheterna, inbegripet i de fall nir den klagande begér konfidentiell
behandling av uppgifterna i enlighet med artikel 5.3.
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Artikel 7

Alternativ tvistlosning

Utan att det paverkar leverantdrens ratt att lamna in klagomal 1 enlighet med artikel 5 eller
tillsynsmyndigheternas befogenheter i enlighet med artikel 6, far medlemsstaterna framja en
frivillig anvéndning av effektiva och oberoende mekanismer for alternativ tvistlosning, sdsom
medling, i syfte att l0sa tvister mellan leverantorer och kopare som avser kdparens anvéndning av

otillborliga handelsmetoder.

Artikel 8

Samarbete mellan tillsynsmyndigheter

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheterna samarbetar effektivt med
varandra och med kommissionen och att de bistar varandra i1 utredningar som har en

gransoverskridande dimension.
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Tillsynsmyndigheterna ska traffas minst en gdng om &ret for att diskutera tillimpningen av
direktivet pa grundval av de érliga rapporter som avses i artikel 10.2.
Tillsynsmyndigheterna ska diskutera bdsta praxis, nya fall och ny utveckling pad omradet
for otillborliga handelsmetoder inom jordbruks- och livsmedelskedjan och ska utbyta
information, sérskilt om de genomforandeatgirder de har antagit i enlighet med detta
direktiv och om sina tillsynsmetoder. Tillsynsmyndigheterna far anta rekommendationer i
syfte att framja en konsekvent tillimpning av detta direktiv och forbéttra

genomforandeédtgirder. Kommissionen ska organisera dessa moten.

Kommissionen ska inrdtta och underhélla en webbplats som mdjliggor utbyte av
information mellan tillsynsmyndigheterna och kommissionen, sarskilt i samband med de
arliga métena. Kommissionen ska inrdtta en offentlig webbplats som anger de utndmnda
tillsynsmyndigheternas kontaktuppgifter och liankar till webbplatser hos de nationella
tillsynsmyndigheterna eller andra myndigheter i medlemsstaterna, som anger information

om de nationella bestimmelserna for att inforliva detta direktiv som avses i artikel 13.1.
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Artikel 9

Nationella regler

1. Medlemsstaterna far, i syfte att sdkerstilla en hogre skyddsniva, upprétthélla eller inféra
regler avsedda att bekdmpa otillborliga handelsmetoder som ér strdngare dn de som
faststills 1 detta direktiv, under forutsittning att sidana nationella regler ar forenliga med

reglerna for den inre marknadens funktion.

2. Detta direktiv ska inte paverka tillimpningen av nationella regler som syftar till att
bekdmpa otillborliga handelsmetoder som inte omfattas av detta direktivs
tillimpningsomrade, under forutséttning att sddana regler ar forenliga med reglerna for den

inre marknadens funktion.

Artikel 10
Rapportering

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheterna offentliggdr en arlig rapport om
sin verksamhet som omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade, dir de bland annat
ange antalet klagomaél och antalet utredningar som inletts och avslutats under det
foregdende aret. Rapporten ska innehélla en kort sammanfattning av foremaélet {for varje
avslutad utredning, resultatet av den och i tillampliga fall det beslut som fattats, med

forbehéll for de konfidentialitetskrav som faststélls 1 artikel 5.3.
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2. Senast den 15 mars varje ar ska medlemsstaterna sénda en rapport till kommissionen om
otillborliga handelsmetoder mellan foretag i jordbruks- och livsmedelskedjan. Rapporten
ska sdrskilt innehélla alla relevanta uppgifter om hur bestimmelserna enligt detta direktiv

tillimpats och genomforts i medlemsstaten under foregaende ar.
3. Kommissionen far anta genomforandeakter i vilka det faststélls
a)  regler om de uppgifter som kravs for tillimpningen av punkt 2,

b)  bestimmelser om hanteringen av de uppgifter som ska ldmnas av medlemsstaterna

till kommissionen och regler om sddana uppgifters innehall och form,

c)  bestimmelser om hur uppgifter och handlingar ska dverforas till eller goras
tillgdngliga for medlemsstater, internationella organisationer, behoriga myndigheter i
tredjelénder eller allmédnheten, med forbehall for skydd av personuppgifter och for
jordbruksproducenternas och foretagens beréttigade intresse av att skydda sina

affarshemligheter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 11.2.

PE-CONS 4/19 MLB/cs 41
LIFE.1.B SV



Artikel 11

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for den samlade marknadsordningen inom
jordbruket, som inrédttades genom artikel 229 i férordning (EU) nr 1308/2013. Denna

kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nér det hidnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
Artikel 12
Utvirdering
1. Senast den ... [78 ménader efter den dag da detta direktiv trdder i kraft] ska kommissionen

gora den forsta utvirderingen av direktivet och lagga fram en rapport om de viktigaste
resultaten av utvdrderingen infér Europaparlamentet och radet samt d&ven Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén. En sddan rapport ska, nér sa ar

lampligt, 4tf6ljas av lagstiftningsforslag.
2. Utvirderingen ska atminstone bedoma v

a) effektiviteten i de atgérder som genomforts pé nationell niva 1 syfte att bekdmpa

otillborliga handelsmetoder inom jordbruks- och livsmedelskedjan,
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b) effektiviteten i samarbetet mellan behoriga tillsynsmyndigheter och ska, i tillimpliga

fall, identifiera metoder for att forbattra det samarbetet.

Kommissionen ska i synnerhet basera den rapport som avses i punkt 1 pa de arliga
rapporter som avses i artikel 10.2. Kommissionen far, om det dr nddvéandigt, begira
ytterligare uppgifter frdn medlemsstaterna, till exempel information om effektiviteten i de
atgdrder som har genomforts pa nationell niva och effektiviteten i samarbete och

omsesidigt bistand.

Senast den ... [30 manader efter den dag da detta direktiv trader i kraft] ska kommissionen
lagga fram en interimistisk rapport om liget i inforlivandet och genomforandet av detta
direktiv infor Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

samt Regionkommittén.

Artikel 13

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den ... [24 ménader efter den dag da detta direktiv trader i
kraft] anta och offentliggdra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nddvindiga for att f6lja detta direktiv. De ska genast 6verldmna texten till dessa

bestimmelser till kommissionen.
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De ska tillimpa bestimmelserna senast den ... [30 manader efter den dag dé detta direktiv

trader i kraft].

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hianvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utférda.
2. Medlemsstaterna ska till kommissionen dverlamna texten till de centrala bestimmelser 1
nationell ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
Artikel 14

Ikrafttrddande

Detta direktiv trader i kraft den femte dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.
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Artikel 15

Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat 1
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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